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Il successo del nostro lavoro, ci ha permesso di
diffondere il nostro know-how in tutto il mondo.

Le succes de notre travail nous a permis de
étendre notre savoir-faire dans le monde.




PROGETTAZIONI E COSTRUZIONI MECCANICHE

Dicar e una societa fondata nei primi anni ‘90.

Ci occupiamo di automazione ed impiantistica industriale ed inoltre progettiamo e realizziamo impianti e
costruzioni meccaniche. Negli ultimi anni i nostri principali lavori si sono concentrati sulla produzione di:
elevatori a tazze, redlers, nastri trasportatori e impianti di stoccaggio.

| nostri tecnici sono quotidianamente impegnati nella realizzazione e installazione degli impianti, sequendo
accuratamente tutte le fasi fino alla consegna finale.

Il nostro staff @ composto da 45 tecnici altamente qualificati coordinati dall’'ufficio ingegneria e progettazione
che negli ultimi anni ha consentito Dicar di ottenere un certificato di qualita ISO 9001:2008.

Il successo del nostro lavoro ci ha anche permesso di diffondere il nostro know-how in tutto il mondo.



CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS

CERTIFICATO DI CONFORMITA DEL CONTROLLO DI PRODUZIONE DI FABBRICA

CERTIFICATE OF CONFORMITY OF THE FACTORY PRODUCTION CONTROL MANAG E M E NT SYSTE M
CERTIFICATO CE n. 0425 CPR - 2182 CERTIFICATE

EC CERTIFICATE No
ICIM S.p.A. ON N° 0425 — piazza Don Enrico Mapelli, 75 - 20099 Sesto San Giovanni (MI) oo SOs A A SRt S o EaTe sag lone/ntiat dete: B2 515 - 02 ottobre 2018
In conformit al Regolamento 305/2011/EU del Parlamento Europeo e del Consiglio del 9 marzo 2011 (Regolamento Prodotti per
Ie Costruzioni o CPR), questo certificato si applica al prodotto da costruzione: Si certifica che il sistema di gestione di/This is to certify that the management system of
In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European Parliament and of the Council of 9 March 2011
(the Construction Products Regulation or CPR), this certificate applies to the construction product: DI CA R G LO BA L S . I .

- Via Trani, 50/B - 76121 Barletta (BA) - Italy

Componenti in acciaio al carbonio saldati per la realizzazione di strutture. Processi di

saldatura: 135. Gruppi di materiali: 1.1, 1.2. Spessore: BW 7,5-30 mm, FW >= 5 mm. E conforme ai requisiti della norma per il Sistema di Gestione Qualita/
Classe: EXC 2. has been found to conform to the Quality Management System standard:

Carbon steel welded components for steel structures. Welding processes: 135.

Material groups: 1.1, 1.2. Thickness: BW 7,5-30 mm, FW >= 5 mm. UNI EN ISO 9001:2008 (ISO 9001:2008)

Class: EXC 2.
Questa certificazione & valida This certificate is valid
per il seguente campo applicativo: for the following scope:

Fabbricato da: Commercializzazione di ricambi Trade of industrial machines spare parts

Produced by - e accessori per macchine industriali and accessories.
y ! Progettazione, costruzione e lavorazione Design, construction and machining
di componenti meccaniche of mechanical components
DICAR GLOBAL S.r.l.
. . EA:17-29-1 : - -
Sede Legale: Via Trani, 50/B - 76121 Barletta (BT) (Settore 2R (EA Sector : 17 - 29 - 19)

Sede e Unita Operativa: Via Salisburgo, 14 - 76121 Barletta (BT)

Questo certificato attesta che tutte le disposizioni riguardanti la valutazione e la verifica della costanza
della prestazione descritte nell'allegato ZA della norma:

This certificate attests that all provisions concerning the assessment and verification of constancy of performance
described in Annex ZA of the standard:

UNI EN 1090-1:2012

nell’ambito del sistema 2+ sono applicate e che

under system 2+ are applied and that
Luogo e Data/Place and date:
imer

4 Per I'Organismo di Certificazione/
il controllo della produzione in fabbrica soddisfa tutti i requisiti prescritti di cui sopra. Vimercate, 01 ottobre 2013 AN‘CCREDIA .‘3 For the Certification Body
the factory production control fulfils all the prescribed requirements set out above. k/ W/

Questo certificato & stato emesso per la prima volta il 04/02/2015 e ha validita sino a che imetodi di prova elo i requnsm del controllo della

produzione in fabbrica stabiliti nella norma armonizzata, utilizzati per valutare Ia delle non cambino, e il
prodotto e le izioni di p ione nello il on subi modifiche si N
Eventuali vanann da apportare devono essere approvate dalCIMS.p.A ‘S;;oar:e"maer:\n:::resentative
This certificate was first issued on 04/02/2015 and will remain valid as long as the test methods and/or factory production
control requirements included in the harmonised standard, used fo assess the of the declared La validita del presente Certificato & subordinata al rispetto delle condizioni contenute nel Contratto di Certificazione/
do not changs, and the product, and the manufacturing conditions in the plant are not modified significantly. e o e e O I e e A T e e N T s v dvl /bt e

Al modifications must be approved by ICIM S.p.A.




CONCEPTION ET CONSTRUCTIONS MECANIQUES

Dicar est une entreprise fondée au début des années 90.

Nous nous occupons de |'automatisation et des systemes industriels et également la conception et la
fabrication des équipements et I'ingénierie mécanique. Ces derniéres années, notre principal travail axé sur la
production de: élévateurs a godets, redlers, convoyeurs et installations de stockage.

Nos techniciens sont engagés quotidiennement dans la construction et l'installation de I'équipement, suivant
scrupuleusement toutes les étapes jusqu’a la livraison finale.

Notre personnel est composé de 45 techniciens hautement qualifiés coordonnés par l'ingénierie et la
conception au cours des derniéres années a permis Dicar d’'obtenir un certificat de qualité ISO 9001: 2008.

Le succes de notre travail nous a également permis de diffuser notre savoir-faire dans le monde entier.



PROGETTAZIONE / CONCEPTION
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ELEVATORI A TAZZE / ELEVATEURS A GODETS

I ELEVATORI A TAZZE

Elevatore a tazze a norma DIN per
trasporto materiali sfusi; elevatori
veloci, lenti, a catena e a nastro.

I ELEVATEURS A GODETS

Elévateur a godets selon la norme
DIN pour le transport de matériaux
en vrac; ascenseurs rapides, lentilles,
chaine et ceinture.




NASTRO TRASPORTATORE / TAPIS ROULANT

I NASTRO TRASPORTATORE

S Nastro trasportatore in gomma e
£ metallici. e A
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Bande transporteuse en caoutchouc
et en métal.



APRON CONVEYOR

APRON CONVEYOR

Realizzazione di trasportatore Apron
per la movimentazione'di materiali
pesanti o abrasivi.

|

ELEVATEURS A GODETS

Réalisation du Apron convoyeur pour
la manutention des matériaux lourds
ou abrasifs.




COCLEA DI TRASPORTO / CONVOYEUR A VIS

Estrattrice, dosatrice o mescolatrice.

LIMAGON

Aération, dosage ou de mélange.




REDLER

REDLER

Realizzazione di Redler per la
movimentazione di fanghi (secchi o

umidi, polveri, ceneri).
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[I REDLER

Réalisation du Redler traitement
des boues (sec ou humide, de |a
poussiére, des cendres).
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REDLER

Realizzazione di Redler per trasporto
cereali.

Réalisation de Redler pour le trans-
port de grains.

REDLER




CATENE DI TRASPORTO / CHAINE DE TRANSPORT
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I CATENE DI TRASPORTO
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EXEMPLE DES PLANTES

STOCCAGGIO
STOCKAGE



TRAMOGGE / TREMIES

B TrRAmoGGE

Stoccaggio materiali sfusi.
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P oewes

Matériaux en vrac de stockage.
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SILOS

Stoccaggio materiali sfusi.

SILOS

Matériaux en vrac de stockage.




RULLO REGGISPINTA / BUTEE A ROULEAUX

I RULLO REGGISPINTA

Rullo Reggispinta

BUTEE A ROULEAUX

Support de butée a rouleaux con-
struction seche-coquille dalignement
hydraulique




EXEMPLE DES PLANTES

FILTRAGGIO
FILTRATION



FILTRO A MANICHE / DEPOUSSIEREUR

FILTRO A MANICHE
I DEPOUSSIEREUR
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CARPENTERIA
MENUISERIE



SOPPALCHI
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SOPPALCHI / LOFTS
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PASSERELLE DI SERVIZIO / SERVICE PASSERELLE
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PASSERELLE DI SERVIZIO
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SCALE DI SICUREZZA
ECHAPPE FEU
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SCALE DI SICUREZZA /




COSTRUZIONI MECCANICHE
DI PRECISIONE
TOURNAGE



COSTRUZIONI MECCANICHE DI PRECISIONE / TOURNAGE

ARBRE DE TRANSMISSION ENGRENAGES

a CONVOYEUR A ROUES SUPPORT POUR FOUR



CLIENTI
CLIENTS



CLIENTI / CLIENTS

© ITALCEMENTI S.PA.

© COLACEM S.PA.

® BUZZI UNICEM S.PA.

© CEMENTERIE ALDO BARBETTI S.PA.
© CEMENTI DELLA LUCANIA S.PA.

®© ESCALCEMENTI S.R.L.

© PRYSMIAN CAVI E SISTEMI ITALIA S.R.L.

© BIRRA PERONI S.P.A.

© HEINEKEN ITALIA S.P.A.

© BRIDGESTONE ITALIA S.P.A.
© BARILLA S.PA.

© FENICE S.PA.

© OERLIKON GRAZIANO S.PA.

© TIMAC AGRO ITALIA S.PA.

© SORGENIA S.PA.

© BOSCH TECNOLOGIE DIESEL E SISTEMI FRENANTI
© DIVISIONE CHASSIS SYSTEM S.PA.

© EDISON S.PA.

© BARI FONDERIE MERIDIONALI S.P.A.

© SKF INDUSTRIE S.P.A.

© IVECO S.PA.

© MAGNETI MARELLI POWERTRAIN S.PA.
© ALENIA AERONAUTICA S.PA.



COMPONENTI / COMPOSANTS
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FILTRAZIONE E DEPOLVERAZIONE
OLEODINAMICA E LUBRICAZIONE
PNEOMATICA

TRASPORTO E TRASMISSIONE
MOTORI E RIDUTTORI

POMPE E VALVOLE

SISTEMI DI CONTROLLO

ACCIAI E BULLONERIA

ELEMENTI PER IL TRASPORTO E IL
SOLLEVAMENTO DEL MATERIALE IN STOCK,
IN POLVERE E A PEZZATURE

RICAMBI
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FILTRATION ET DEPOUSSIERAGE
HYDRAULIQUE ET LUBRIFICATION
PNEOMATICA

LE TRANSPORT ET LA TRANSMISSION
MOTEURS ET BOITES DE VITESSES
POMPES ET VANNES

SYSTEMES DE CONTROLE

LES ACIERS ET LES BOULONS

DES ELEMENTS POUR LE TRANSPORT ET LA
SOULEVEMENT DE LA MATIERE DE STOCK,
DE LA POUDRE ET DES MORCEAUX

PIECES DE RECHANGE




NOS POINTS FORTS:
LEXPERIENCE, LA FIABILITE
ET LE SAVOIR-FAIRE
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Dicar Global s.r.l.

Sede Legale : Via Trani, 50/B
76121 Barletta (BT) - Italy

. +39 0883 533169
1B +39 0883 536265

C.C.I.LA.A. Bari - Partita IVA Cod.Fisc. 07536160729

Sede Operativa : Via Trani, 185
76121 Barletta (BT) - Italy

. +39 0883390232
1B +39 0883390219

www.dicarsrl.com

info@dicarsrl.com





